MAY 15TH, H 1 M ®ENTECOST SUNDAY

OLMC MASS INTENTIONS

SATURDAY, MAY 14
(Saint Matthias, Apostle)
5:00pm Carmen J. Guerra

SUNDAY, MAY 15
(Pentecost Sunday)
8:00am  Rebecca Bercey
9:00am  Vita Dilluvio
10:00am Joseph Albanese
11:15am Lucy Mascia
12:30pm Matteo & Giuiseppina Saia
5:00pm  Parish Family

MONDAY, MAY 16

(Weekday (Seventh Week in Ordinary Time)
8:00am  Mercedes Beck
12:00pm Assunta DiRico & Luigi D’'Acona

TUESDAY, MAY 17
(Easter Weekday)
8:00am  Gina Mejia
12:00pm Serafina & Baldassaro Rappa

WEDNESDAY, MAY 18

(Saint John I)
8:00am  John Anthony Orlando
12:00pm Peter McCullagh

THURSDAY, MAY 19

(Weekday)
8:00pm  Jose Enrique Bowen
12:00pm Antonina & Vito D’Arrigo

FRIDAY, MAY 20

(Saint Bernardine of Siena)
8:00am  Francesco & Maria Nicola Del Greco
12:00pm Filippa Giambertone (1st Anniversary)

SATURDAY, MAY 21

(Saint Christopher Magallanes)
8:00am  Jack Bertorelli
5:00pm  John Lenoci

SUNDAY, MAY 22

(Most Holy Trinity)
8:00am  Jack Smith
9:00am  Santa Rita
10:00am Aniela & Wladyslaw Polkosnik
11:15am Annie McCullagh
12:30pm Juana Mendoza & Micaela Olea
5:00pm  Parish Family

PRAY FOR THE SICK
If you have a family member you wish to be prayed
for, please let us know immediately and we will be /,
happy to pray for them. The names will remain on ‘&
the sick list for three weeks and thereafter repeated We gre praying fOI'...
as requested.

Week 1:
Winnie Burke
Margarita Dostall
Vernon Finley
Faustina Gonzales

James Leung
Robert Dempsey
Pedro Acevedo
Maria Torres

Tracy O’Donnell
Victor Mayo
Kevin Wooley

Week 2:

Anthony Velez Maria Mattiaccia

Week 3:

PLEASE PRAY FOR OUR DECEASED

Tom Fleming Inez Proano Carillo de Cevallos
Catherine Bell Lankford  Sister Maria Regina Loures I.H.M

DEDICATED OFFERINGS

The Sanctuary Lamp is burning for
Emilia Francesconi
This was requested by Aurora Amado

Altar Bread & Wine has been offered for
Our Parish Family

Altar Candles are Burning for
William, Rose & George Hasselberg, Sr.
& Gloria Radoslovich
This was requested by the Hasselberg Family

Altar Flowers are Offered for
Our Parish Family

READINGS FOR PETECOST SUNDAY

First Reading: Acts 2:1-11
This is the fulfilment of JesusQpromise in todayQ Gospel to ask the
Father to give disciples another Advocate to be with them for ever.

Second Reading: Romans 8:8-17

Our purpose is not to please ourselves but to please God. Because
the Spirit of God has made his home in us we are to live spiritual
lives.

Gospel: John 14:15-16. 23-26
Following the glorification of Jesus the Holy Sprit will reveal the full
meaning of JesusQwords and deeds.
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BAPTISMS IN 2016 THIS WEEK AT OLMC PARISH INSTITUTE
BAPTISM SCHEDULE—ENGLISH We try to keep our schedule that is printed in the bulletin as accurate
WEDNESDAY SUNDAY as possible. For the most up-to-date calendar please visit our website
Conference 8:00pm- Institute Ceremony 2:00 pm at mountcarmelastoria.org. Thank you.
May 11 May 15
June 22 June 26 Sunday May 15
July 20 July 24 10:30am—12:30pm  Cursillo Guadalupe A/B
August 24 August 28 11:30pm-12:30pm  Czech Community Lourdes A/B
6:00pm—7:00pm Zumba Guadalupe A/B
HORARIO DE BAUTISMOS—ESPANOL
MIERCOLES DOMINGO Monday Mav 16
. . Monday May 16
Charla 8:00pm— Instituto Ceremonia 2:00pm 7:00am-5:00pm TYWLS Gym
4de Mayo 8de Mav9 5:00pm-9:00pm Consolation Ministry Fatima
8 de Junio 12 de Junio 5:30pm— 9:30pm Yo Gym
6 de Julio 10 de Julio 7:00pm-8:00pm Adult Confirmation Lourdes A
10 de Agosto 14 de Agosto
7 de Septiembre 11 de Septiembre Tuesday Mav 17
SUNDAY 8AM MASS ANTIPHONS 7:00am-5:00pm TYWLS Gym
Entrance Antiohon 5:00pm—7:00pm Project Connect 1/2 Lourdes A+B
. . phon ___ 530pm-9:30pm  CYO Gym
Exaudi, Domine, vocem meam, qua clamavi ad te, [alleluia]. Tibi 7:00pm= 9:006m Marriage Encounter Guadalupe B+ Fatima
dixit cor meum, quaesivi vultum tuum, vultum tuum requiram; ne 7:00pm_ 9:00pm Matt Tglbot Group 20 Lofrdes B
avertas faciem tuam a me, alleluia, [alleluia]. op op P
O Lord, hear my voice, for | have called to you, [alleluia]; of you Wednesday May 18
my heart has spoken: Seek his face, hide not your face from me, 7:00am-5:00pm TYWLS Gym
alleluia, [alleluia]. 4:00pm-7:30pm Religious Education All Rooms
Offertory Antiphon 7:00pm— 10:00pm CcYo Gym
Ascendit Deus in iubilatione, Dominus in voce tubae, alleluia.
God goes up with shouts of joy. The Lord goes up with trumpet Thursday May 19
blast. 7:00am-9:00pm TYWLS Gym
Communion Antiphon 1:00pm-—4:00pm Car'm'el Diamonc! Seniors Guadalupe A/B
Pater, cum essem cum eis, ego servabam eos, quos dedisti mihi, 6:00pm-7:30pm Rel!g!ous Educat!on All Rooms
alleluia: nunc autem ad te venio: non rogo, ut tollas eos de mun- 6:00pm-8:00pm Religious Education Guadalupe A
do, sed ut serves eos a malo, alleluia, alleluia.
Friday May 20
Father, while | was with them, | kept safe those whom you had 7:00am- 8:00pm TYWLS Gym
given me, alleluia. But now | am coming to you; | ask you not to 6:00pm-9:00pm Pre Cana Fatima
take them from the world, but to keep them from evil, alleluia, 7:00pm — 10:00pm Jornada Spanish Youth Guadalupe A
alleluia. 8:00pm-—9:00pm Knights of Columbus Lourdes B
OUR LADY OF MOUNT CARMEL OUTDOOR FLEA MARKET saturday Mav 21
. . Saturday viay Z1
Pulguero-OFlea Marketsc en Nuestra Sra. De Monte Carmelo 8:00am— 5:00pm Diocesan Pre-Cana Guadalupe A/B
Along Newtown Avenue/ 9:00am— 12:00pm AA Meeting Guadalupe A/B+ Fatima
A lo largo de la Avenida Newtown 9:00am— 12:00pm TYWLS Gym
Saturdays/ Sabados: 8:00am-6:00pm 12:30pm—9:00pm CYo Gym
May/ Mayo 21 August/ Agosto 13 & 27 3:30pm-7:00pm Adult Sewing Group Lourdes A/B
y y 5:00pm—7:00pm Clases de Apologetica Guadalupe A/B
June/ Junio 11825 Sept./ Sept. 2 6:00pm—9:00pm Virgen de La Nube Fatima
July/ Julio 30 Oct./ Oct. 15 oop op g Y
Nov. Nov. 5

Funds will go to the celebration of Our Lady of Guadalupe and
the Parish. Los fondos recaudados iran hacia la celebracion de
Nuestra Sefiora de Guadalupe y para la parrogia.

Become
Part of
Oe

If you have any questions or would like to rent a space
($35.00) please call the office at 718.278.1834. Si tiene alguna

/’/'
pregunta o gustaria rentar un espacio (535.00) - favor de cn“rcn
llamar la oficina al 718.278.1834. I 1 I 1 I 1 I Familv




ST. MARGARET MARY

MASS INTENTIONS THIS WEEK

SUNDAY, MAY 15TH
(Pentecost Sunday)
10:15 am Rosario Ortega

THIS WEEK AT ST. MARGARET MARY

SUNDAY, MAY 15TH:
10:00 am— AA Meeting (English)- Rectory
I 11:30 a.m. Spanish Faith Sharing Group — (Hall)

WEDNESDAY, MAY 18TH:
7:00 p.m. Spanish Prayer Group — (Hall + Chapel)-
Santa Margarita Maria
I 7:30 pm- AA Meeting (English)- Rectory

HORA SANTA, ADORACION Y
BENEDICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Cada primer Sabado del mes en Santa Margarita Maria de

7:00pm a 9:00pm. Todos estan Invitados.

AA MEETING (ENGLISH)

Sundays -10am -11am- Closed Discussion Meeting
Wednesday— 7pm- 8pm- Step Meeting
(Tradition Last Wednesday of the Month)
in the Rectory Room

DEVOCION A LA DIVINA MISERICORDIA
El grupo devocional a la Divina Misericordia se reune cada
segundo Sabado del mez a las 3pm en la capilla de Santa
Margarita Maria.

ODREAM ACTE DEFERRED ACTION APPLICATIONS ARE
AVAILABLE & CONSULTS RE. ADMINISTRATIVE RELIEF
If you have any questions or would like to set up an ap-
pointment please call at 718-721-9020.

APLICACIONES PARA LA ACCION DIFERIDA
ESTAN DISPONIBLES Y ASISTENCIA CON
ALIVIO ADMINISTRATIVO
Las aplicaciones para la accion diferida para los llegados en
la infancia estdn disponibles. Si usted tiene alguna pregunta
y/o quiere hacer una cita por favor llamar al 718-721-9020.

RUMMAGE SALE-

VENTA EN SANTA MARGARITA MARIA
There will be a rummage sale at Saint Margaret Mary
on May 17, 18 & 19 & June 14, 15, & 16th of 2016.
Door will open at 9:00am.

Habra una venta en Santa Margarita Maria el 17, 18 y
19 de Mayo y el 14, 15 y 16 de Junio del 2016. Las
puertas se abren a las 9:00am.

IMPUESTOS (INCOME TAX)
SE PREPARAN AQUI:
Santa Margarita Maria

9-18 27 Ave. Astoria, NY 11102

INCOME TAX PREPARATION
St. Margaret Mary
9-18 27 Ave. Astoria, NY 11102

Formulario Federal y Estatal de NY
Usted hasta pueda calificar para el
crédito de los impuestos de salario

Federal and NY State Forms
You may be eligible for earned
income tax credit
OBTAIN TAXPAYER
IDENTIFICATION NUMBERS

Obtenga su numero de
identificacion de impuestos

Llame a Denise para mas
informacion al:
(718) 721-9020

Call Denise for more info:
(718) 721-9020

ST. MARGARET MARY FOOD PANTRY NEWS
In the month of March 2016 a total of 2,912 people were
served. This included 1274 children, 1350 adults and 288 sen-
iors. You may come in Tuesdays, Wednesdays or Thursdays at
11:00am.

SUPPORT OUR PARISH FOOD PANTRY WITH

OUR ROSARY SOCIETY:
In a cooperative venture between the parish Rosary Society and
our Parish Food Pantry at St Margaret Mary, we have instituted
a monthly food collection on the First Sunday of the month at
all Masses. Please bring only dried or canned foods (non-
perishables). Please no food beyond expirations dates. Thank
you for your help in carrying out the Corporal Works of Mercy
in this era of need. All women of the parish are welcome to join
them in their prayer, good works, and conviviality. Next Pantry
is Sunday, June 5, 2016.

APOYO DESPENSA DE COMIDAS Y

NUESTRA SOCIEDAD DEL ROSARIO:
En una iniciativa conjunta entre la Sociedad del Rosario y la Par-
roquia despensa de alimentos a Santa Margarita Maria, que se
instituyo una coleccion mensual de alimentos en el primer do-
mingo del mes en todas las misas. Favor de traer solamente los
alimentos secos o enlatados (no perecederos). Por favor no
comida expirada. Gracias por su ayuda en la realizacion de las
Obras de Misericordia Corporales en esta época de necesidad.
Todas las mujeres de la parroquia estdn invitados a unirse a
ellos en sus oraciones, buenas obras, y la convivencia domingo
projimo. Proxima vez: 5 de Junio del 2016.




FROM THE OGLE OFFICE
Dear Friends,

We congratulate and pray for the eleven adults
who are to receive the sacrament of Confirmation on the
vigil of Pentecost. Many hundreds of adults are con-
firmed throughout our Diocese by their own pastors on
Pentecost, a special privilege accorded to pastors on the
annual celebration of the coming of the Holy Spirit.

Earlier on the same day over seventy youngsters
will have made their First Holy Communion, an event of
special note in all our lives. We pray for them and thank
the parents and catechists who made this day possible.

The journey of Christian discipleship does not end
with the reception of a single sacrament. It is to be lived
in faith and service on a daily basis, and those who are
called to leadership roles in the communi- —_—
ty need special preparation. We are hap- =™————————
py to commned the achievement of five -
parishioners who will be commissioned as
lay pastoral leaders at the annual com-
missioning ceremony of the Diocesan Pas-
toral Institute. They are: Reyna Cortes,
Etelberto Garcia, Jose and Esther Hernan-
dez and Elva Pichardo. Each has complet-
ed a three-year program of weekly in-
struction and supervised practicum to
reach this milestone. They have been a
great help to me in developing our parish ministry in the
areas of marriage enrichment, quinceanera preparation
and bereavement ministry, all within the Spanish-
speaking community. They become part of a significant
care of Pastoral Institute graduates from our parish, thirty
in all who have now completed the program, and seven
more currently enrolled. Other parishioners interested
may speak to me about next year’s program which starts
in September 2016.

Finally we note that we are making progress to-
ward our Annual Catholic Appeal goal this year as you can
see posted in the bulletin every week. We thank you for
your support for essential diocesan services and urge you
to make a pledge if you have not already done so. God
bless you all.

God love you,
Msgr. Sean G. Ogle

The Lord does not see
as mortals see; they look on
the outward appearance,
but the Lord looks

on the heart.
1 Samuel 16:7

DE EL PASTOR
Queridos Amigos,

Felicitamos y oramos por los once adultos que van a
recibir el sacramento de la Confirmacion en la vigilia de Pente-
costés. Muchos cientos de adultos se confirman a través de
nuestra Didcesis por sus propios pastores en Pentecostés, un
privilegio especial concedido a los pastores en la celebracidn
anual de la venida del Espiritu Santo.

Mads temprano el mismo dia en mas de setenta jovenes
se han hecho su primera comunién, un evento de especial en
todas nuestras vidas. Oramos por ellos y gracias a los padres y
catequistas que han hecho posible este dia.

El camino de seguimiento de Cristo no termina con la
recepcidn de un solo sacramento. Es para ser vivida en la fe y el
servicio sobre una base diaria, y los que son llamados a funcio-

L nes de liderazgo en la comunidad necesita pre-
———— paracién especial. Estamos encantados de com-
~~__ mned la consecucién de cinco feligreses que se
pondra en marcha como lideres pastorales laicos
en la ceremonia de puesta en marcha anual del
Instituto Pastoral Diocesano. Ellos son: Reyna
Cortés, Etelberto Garcia, José y Ester Hernandez
y Elva Pichardo. Cada uno ha completado un pro-
grama de tres afios de instruccion semanal vy
practica supervisada para alcanzar este hito. Han
sido una gran ayuda para mi en el desarrollo de
nuestro ministerio parroquial en las areas de en-
riquecimiento del matrimonio, fiesta de quince afos de prepa-
racion y el ministerio de duelo, todos dentro de la comunidad
de habla espafiola. Se convierten en parte de una atencion sig-
nificativa de Pastoral Instituto se gradua de nuestra parroquia,
y media de todos los que ya han completado el programa, y
siete otros actualmente inscritos. Otros feligreses interesados
pueden hablar conmigo sobre el programa del préximo afio,
gue comienza en septiembre de 2016.

Finalmente observamos que estamos avanzando hacia
nuestro objetivo de la Campaiia Catdlica Anual de este afio,
como se puede ver publicado en el boletin cada semana. Le
damos las gracias por su apoyo a los servicios esenciales dioce-
sanos y le instamos a hacer una promesa si no lo ha hecho to-
davia. Dios los bendiga a todos.

Dios los cuida,
Mons. Sean G. Ogle

CHANGE OF DATES:

a. General Assembly of Anniversary Committee moved to Thursday, May 26 at 7:30 PM (not Tuesday, May 24).
b. Pastoral Visit of Bishop James Massa, Moderator of the Diocesan Curia, moved to Saturday, June 18 at 3 PM
(not June 11). Meets with PPC at 3 PM, celebrates 5 PM Mass, with reception after.

Cambio de fechas:

a. Asamblea General del Comité Aniversario traslado al jueves 26 de mayo a 19:30 (no martes, 24 de mayo).

b. Visita pastoral del obispo Mons. James Massa, Moderador de la Curia Diocesana, se trasladé al sdbado 18 de junio a las
3pm (No el 11 de junio). Se reune con el PPC a las 3 de la tarde, celebra la Santa Misa 5:00pm, con recepcion despues.
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PRAYERS OF THE WEEK

A Prayer to the Holy Spirit
Mother Angelica

Holy Spirit, | am sorry for ignoring

the many inspirations You have given me.

The Father and Jesus sent You to sanctify me.

I know You plan, guide, and arrange everything

in my life for the good of my soul and yet

when things do not go my way, or pain is my portion,

| wonder where You are. My selfishness makes me

desire the consolation of Your presence and Your gifts.

My soul rebels at the thought of the dryness that makes
me strong and the suffering that transforms me into Jesus.
I complain that You do not speak to me and yet

I ignore every good inspiration that Your Voice

plants in my mind. My pride makes me think that

every good thought is my own. | forget

that | could not say, “Jesus is Lord” unless

Your Voice first whispered it into my ear.

Free my soul, Holy Spirit, of the cares of this world

and from myself so | may hear Your voice clearly and

my soul may follow Your inspirations with alacrity and docility.
| want You to guide and direct every moment of my life that
I may hear Your Voice and return love for love.

Submitted by Bernadette Santos
Share your favorite prayers:
media@mountcarmelastoria.org

THE FIRST SATURDAYS OF REPARATION

TO THE IMMACULATE HEART OF MARY
“l promise to assist at the hour of death with the grace nec-
essary for salvation all those who, with the intention of
making reparation to me, will on the First Saturday of Five
Consecutive Months go to Confession, receive Holy Com-
munion, say Five Decades of the Beads, and Keep me com-
pany for 15 min. while meditating on the Mysteries of the
Rosary.”

- From the Blessed Mother to Sister Lucia

June 4, July 2, Aug. 6, Sept.3

Mass at 8 am in the Lower Church
Rosary (follows the Mass)
Light Refreshments at 10 a.m.
(Parish Center, Lourdes Rm.)

BEATO ROBERTO
A mass for Beato Roberto will be offered in Italian
on May 28th, 2016 at 10:00am in the Lower Church.
All are invited to come. Refreshments offered after
the mass in the Parish Institute, Lourdes Room.

UPCOMING SECOND COLLECTIONS
SEGUNDA COLECTA
May 15, H N1 & There will be a second collection after communion
for our Parish Maintenance. You donations, as always, are very
much appreciated.

15 de Mayo, H N ™ Babra una segunda colecta despues de la co-
munion para nuesto mantenimiento parroquial. Sus donaciones,
como siempre, son muy apreciadas.

May 22, H N # There will be a second collection after communion
for “Catholic Relief Services.” The revenue from this collection will
be used to support the Catholic Relief Services; the USCCB Offices of
International Justice and Peace, Migration and Refugee Services,
and Pastoral Care for Migrants and Refugees; relief work of the Holy
Father; and the Catholic Legal Immigration Network. Your dona-
tions, as always, are very much appreciated.

22 de Mayo, H N ™ Babra una segunda colecta despues de la co-
munion para OServicios Catolicos de Alivio.€ El dinero recaudado
sera usado para el apoyo los servicios Catolicos de Alivio; las oficinas
USCCB de la Justicia y Paz, Migracion y servicios de refugio, cuidado
pastoral para migrantes, trabajo de Alivio para el Santo Padre y pa-
ra la asosacion Catolic Legal. Sus donaciones, como siempre, son
muy apreciadas.

PRESENT AND FUTURE USHERS AND GREETERS
A NOTE FROM FR. WLAD

Dear parishioners,
I would like to invite all current ushers or greeters as well as those who
would like to become ushers or greeters at our parish, to a meeting that |
will hold in the near future. All current and those who wish to become ush-
ers or greeters at our parish are asked to fill out the form below, which
asks for your name and contact information. | ask that you please submit
the filled out form to the parish office, attn. to Fr. Wladyslaw. Once | re-
ceive all of your contact information, | will contact you with a specific day
and time for our meeting. Thank you for your cooperation and dedication
to our parish. May God bless you and your family.

¥ %k k 3k %k k 3k %k %k %k k k %k

USHER OR GREETER CONTACT INFORMATION

Name:

Telephone #:
E-mail:

Please check one:
| am a current usher or greeter at OLMC

| would like to become an usher or greeter at OLMC

Sincerely,
Fr. Wlad Kubrak
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SATURDAY LESSONS IN FAITH
will present (a DVD Presentation)
Living Every Day with Passion and Purpose
With Matthew Kelly

May 21: Our Quest for Happiness,
June 11: The Rhythm of Life
July 9: The Seven Levels of Intimacy

May 28: Ten Minutes a Day
June 18: What Holds Us Back
July 23: Be the Difference
that Makes the Difference
11AM-1P.M
Parish Center — Lourdes Rm.

Come and Be Inspired!!

MASS OF THANKSGIVING
On May 22, 2016 at 2:30pm, the Reverend John P. Harrington will cele-
brate a Mass of Thanksgiving on the occasion of his 50th Anniversary of
Ordination to the priesthood. You are welcome to join us at Our Lady of
Mount Carmel, 23-25 Newtown Avenue, Astoria, NY 11102. It would be
helpful if those wishing to attend would please advise us at LHAR-
RIN187@aol.com so we can plan appropriately.

Time:
Place:

CYO UPDATES
These are all four Our Lady of
Mount Carmel volleyball teams
who’ve advanced to the champi-
onships this season. We've asked
the coaches for their comment
on the season this year.

Coaches Briana Marazzo and
Dana Roussos: Pee-Wee Division
We're so excited about this year,
mainly because our girls have j
grown so much since last year.
The season went great, we end-
ed up coming in first place and
it's a great accomplishment to ks
have made it this far. With all the
success we are proud to be in the
finals, and we can’t wait for Saturday!

Coach Sanaa Hadjeb: Bantam Division

I’'m so thrilled that my girls have advanced to the finals this year. The
amount of hard work we put into this season is unbelievable. We've
had the toughest pool this year, with four teams from our pool in the
semifinals. I'm extremely proud that we came out of it on top and
ended up with a great third place finish. It was a fantastic season
overall, and we’re walking into the championships with our heads
held high, no matter what happens!

Coach Amina Hadjeb: Tyro and Junior Divisions

| am both proud and excited for my Tyro and Junior division teams
for advancing. We have had a spectacular season, with many ups and
downs. The wins were victorious, while the losses only motivated us
to play better. The players have done a great deal of training and
learning to build as a team, which has strengthened us overall. No
matter the outcome of the final game, all the girls had a great time
this season, and | couldn’t be happier spending the past year with
such a wonderful group of ladies.

SHRINE OF THE DIVINE MERCY- MASSA-

CHUSSETTS

June 18, 2016- $55.00 per person.

The Shrine of the Divine Mercy offers opportunities for inspiration
and devotion. Stroll through beautiful grounds offering devotional
opportunities for silent prayer and contemplation. Busses will be
leaving at 7am from Our Lady of Mount Carmel. Pilgrims should pack
snacks/ drink for the day. A boxed lunch will be provided. The trip
will proceed rain or shine. Pilgrims are reminded to dress for the
weather and location. For questions, contact Alison at alisontaylor-
hart@gmail.com or leave a message at tel. 718.965.7313. Messages
are retrieved weekly. To reserve your place, please mail us a check
for $55.00 made payable to Diocese of Brooklyn to: The Pilgrimage
Office/ 26-15 154th Street, Flushing, NY 11358 Attn: Divine Mercy.
Also include a sheet of paper with your name, Address, City State
and Zip and a phone number to be contacted. Space is extremely
limited and is first-come, first— served basis.

ANNUAL CATHOLIC APPEAL-
CAMPANA CATOLICA ANUAL

We thank all those who have made a pledge to this year’s
Annual Catholic Appeal. As of May 10th, 2016, we have 196
Donors who have pledged $43,433 towards our parish goal of
$59,118. Over $29,000 has been collected thus far. Pledge
envelopes are still available at the church doors and in the
rectory. Please remember we need many new people to
pledge this year if we are going to make our goal. No pledge
is too small and everyone can help our campaign succeed.

Agradecemos a todos que han hecho una promesa a la Cam-
paiia Catdlica Anual de este afio. A partir del 10 de Mayo del
2016, tenemos 196 donantes que han prometido 543,433
hacia nuestra meta de la parroquia de $59,118. Mds de
529,000 se ha recogido hasta el momento. Los sobres todavia
estan disponibles en las puertas de la iglesia y en la rectoria .
Por favor recuerde que necesitamos mucha gente nueva a
prometer este afio si vamos a llegar a nuestra meta. Ninguna
doncaion es demasiado pequefia y todos podemos ayudar a
que nuestra campafia tenga éxito.

SUMMER MASS SCHEDULE
The Summer Mass schedule will begin on Memorial Day
Weekend to Labor Day Weekend inclusive (May 29th to
September 4th). The Sunday evening Mass at Our Lady of
Mount Carmel will be at 7pm, not 5pm.

El horario de Misa de verano comenzara el fin de semana
de Memorial Day para fin de semana del dia del trabajo
integrador (29 de Mayo hasta el 4 de Septiembre) La Misa
de los Domingos en Nuestra Sefiora de Monte Carmelo
sera a las 7:00pm, en vez de las 5:00pm.

RECTORY CLOSINGS
Our Lady Of Mount Carmel Rectory office will be closed on
Monday, May 30, 2016 for Memorial Day.

La oficina de Nuestra Sefiora de Monte Carmelo estara
cerrada el Lunes, 30 de Mayo del 2016 por el “Dia de los
Caidos”- Memorial Day.



Our Lady of Mount Carmel
Religious Education Program 2016-2017
Email: reled@mountcarmelastoria.org
718-278-1834 x 14

Registration for Religious Education will be open during the months of May, June, July &
August only.

Please, fill out the attached registration form in print letters. Complete the form and provide
all certificates for each Sacrament that your child has already received and birth certificate.
The registration fee is as follows:

During the month of May there will be a discount. To receive this discount, you must register
your child during the month of May with a 50% deposit of the registration fee. The balance
must be paid before the first day of class:

MAY REGISTRATION FEE:

1 child $60.00

2 children $90.00

3 children or more $120.00 (same family)

During the month of June, July & August the registration fees are listed below. A 50% deposit
must be paid at registration and the balance must be paid before the first day of class:

REGULAR REGISTRATION FEES:

1 child $70.00

2 children $100.00

3 children $150.00 (same family)

First day of class is Wednesday, September 21%.

First session from 4:30 to 5:45PM (For students who did not make First Communion)
Second session from 6:00 to 7:15PM (For students who made First Communion)
Thursday, September 22" from 6:00 to 7:15PM is the first day for High School students.

(Espaiol del otro lado)

REM@GEIC US
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Date:

Re-registration

Our Lady of Mount Carmel
Religious Education Program 2016-2017
Email: reled@mountcarmelastoria.org

Circle one: How old is the child:

Language spoken at home:

New registration

6-13yearsold / 14-17 years old

Student:
Last name First
Address: Zip code Apt. #
Date of Birth Place Age
Phone number: Home Work: Cell

Emergency contact:

Grade in September

Medical information: Allergies [ ]

Father’s Name

Mother [ ] Father [ ] Relative [ ] Friend [ ]

Mother’'s Name

Baptism Date:

First Communion date:

School e-mail
Asthma [ ] Other[ ]
Is your child in Special Education Program?
Living Religion
Maiden last name Living Religion
Church Address:
Church Address:
When? Level?

Was the child in our program?

Teacher’s name:

Registered in Parish

If Yes, which one?

Please do not write below

Please bring all necessary documentation

Tuition paid $

Owes $ EXC:

Registration taken by:

Teacher’s Name:

Level:

If child is not Baptized, birth certificate number:

1st 2nd

3rd 4th 5th 6th

7th

(young-Confirmation)




Nuestra Senora de Monte Carmelo
Programa de Catecismo 2016-2017
Correo electrdnico: reled@mountcarmelastoria.org
718-278-1834 x 14

Las inscripciones para el programa de catecismo estaran abiertas durante los meses de
Mayo, Junio, Julio y Agosto solamente.

Favor de llenar la hoja de inscripcion adjunto con letras claras. Llene el cuestionario completo
y provea los certificados de los Sacramentos recibidos y acta de nacimiento.
La cuota de inscripcion es la siguiente:

Durante el mes de Mayo solamente habra un descuento. Para conservar este precio debe
inscribirse en el mes de Mayo y pagar la cuota o al menos en un 50% y la cuenta debe ser
saldada antes del primer dia de clases:

CUOTA DE INSCRIPCION DEL MES DE MAYO:

1 nifio (a) $60.00

2 nifios (as) $90.00

3 nifios (as) o mas $120.00 (los nifios deben ser de la misma familia)

Durante el mes Junio, Julio y Agosto la cuota de inscripcion esta listada abajo un depdsito del
50% es requerido durante la inscripcion y la cuenta debe ser saldada antes del primer dia de
clases:

CUOTA DE INSCRIPCION REGULAR:

1 nifio (a) $70.00

2 nifios (as) $100.00

3 nifios (as) o mas $150.00 (los nifios deben ser de la misma familia)

El primer dia de clases es el miércoles 21 de Septiembre:
Primera sesion de 4:30 a 5:45PM (para los nifios/as que no han hecho primera comunién)

Segunda sesion de 6:00PM a 7:15PM (para los que han hecho primera comunién)
Jueves 22 de septiembre de 6:00PM a 7:15PM para estudiantes de secundaria.

REM@GIC US
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Nuestra Sefora de Monte Carmelo
Programa de Catecismo 2016-2017
Correo electrdonico: reled@mountcarmelastoria.org

Fecha:

Re-inscripcion

Idioma que habla en la casa:

Nueva inscripcién

Encierre con un circulo la edad de su nifio/a: 6-13 afios / 14-17 anos
Nombre:
Apellido Nombre
Direccion: Cadigo postal Apt. #
Ciudad
Fecha de nacimiento Lugar Edad
Numero de teléfono: casa Trabajo Celular
Contacto en caso de emergencia: Madre [ ] Padre [ ] Pariente [ ] Amigo [ ]
Grado escolar en Septiembre Escuela correo electronico
Informacion médica: Alergias[ ] Asma[ ] Otra[ ]
¢Esta su nifio/a en Educacién Especial?
Nombre del padre Vive Religion
Nombre de la madre Apellido de soltera Vive Religidon
Fecha de bautizo: Parroquia Direccion:
Fecha de Primera Comunion: Parroquia Direccion:
¢Ha estado su nifio en el catecismo? éCudndo? éNivel?
Nombre del maestro:
¢Estd usted inscrito en alguna parroquia? éCudl?

Favor de no escribir en la parte de abajo Favor de traer toda la documentacion necesaria
Tuition paid $ Owes $ EXC: Registration taken by:
Teacher’s Name: Level:

If child is not Baptized, birth certificate number:
1% 2" 3" 4" 5" 6" 7" (young-Confirmation)




